@ Anforderungen an die Sicherheit,
Lagerung und Verwendung

1. Lesen Sie bitte die Anforderungen dieser Anleitung
sorgfaltig durch.

2. Schutzen Sie den Artikel vor Schldgen und
mechanischer Beschadigung.

3.Zur Vermeidung von Verletzungen stellen Sie vor
dem ersten Gebrauch sicher, dass das Bett gemdf} den
Montageanweisungen richtig und sicher
zusammengebaut wurde.

4. Das Produkt sollte im Innenbereich bei einer
Temperatur von nicht weniger als +2°C und relativen
Luftfeuchtigkeit von 45 bis 70% gelagert werden.
5.Zur Reinigung wird empfohlen, das Produkt mit
einem feuchten Tuch abzuwischen und dann mit
einem weichen Tuch nachzutrocknen.

Garantie des Herstellers

1. Der Hersteller garantiert, dass der Artikel den
Anforderungen der Europdischen Norm DIN EN 716
entspricht, unter Einhaltung von dem Benutzer die
Bedingungen fiir Lagerung, Transport, Gebrauch und
Montage.

2. Die Garantiezeit betragt 24 Monate.

3.Wahrend der Garantiezeit werden eventuelle
Mangel kostenlos beseitigt. Der Hersteller wird die
Garantie durch Ersatzteilversand oder Reparatur
erfiillen.

4. Dieses Gerdt ist nicht fiir eine kommerzielle oder
gewerbliche Nutzung geeignet. Eine
Zuwiderhandlung hat eine Garantieverkiirzung zur
Folge.

5. Bei Verschleifteilen oder Beschadigungen, die
durch unsachgemafien Gebrauch, Gewalt oder
technische Veranderungen entstanden sind und ohne
Riicksprache mit unserer Serviceabteilung
vorgenommen wurden, erlischt der
Garantieanspruch.

6. Bitte bewahren Sie, falls mdglich, die
Originalverpackung fiir die Dauer der Garantiezeit
auf, um im Falle einer Retoure die Ware ausreichend
zu schiitzen und senden Sie keine Ware unfrei zur
Service Abteilung ein!

Bescheinigung iiber die Annahme

Das Produkt # wurde in
Ubereinstimmung mit obligatorischen
Anforderungen der geltender technischen
Dokumentation hergestellt und angenommen
und wurde als gebrauchstauglich erklart.

Der Vertreter der Abteilung fiir technische
Kontrolle Herstellungsdatum Verpacker

Herstellungsdatum

Verpacker

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, geringe

technische Anderungen vorzunehmen, die in
dieser Anleitung nicht dargestellt wurden.

Reparatur, Ersatz von Teilen und
Komponenten der Ware, wahrend der
Garantiezeit erfolgt unter der Adresse:

Polini GmbH, DieselstraRe 2, 40721 Hilden,
Deutschland, tel.: +49 (0) 211-17607990,
e-mail: info@polini-group.de

Verkaufsdatum

Stempel der Verkaufsorganisation

@& Requerimientos de seguridad, reglas
de almacenamiento y operacion

1. Por favor, lea cuidadosamente los requerimientos de
este manual.

2. Proteja el producto de golpes y dafios mecanicos.
3. Para evitar lesiones, antes del uso, se asegura en la
correccion y la fiabilidad del conjunto del producto
segun los requerimientos de este manual.

4. El producto debe almacenarse en espacios cerrados

a una temperatura no menos de + 2 ° Cy una humedad
relativa de 45 a 70%.

5. Se recomienda limpiar el producto con un pano
humedo y luego secarlo con un pafo suave y limpio.

La garantia del fabricante

1. El fabricante garantiza que el producto cumple con

los requerimientos de los documentos normativos con
sujecion a las reglas del almacenamiento, transporte,

operacion y montaje.

2.El periodo de garantia del producto - 24 meses.

3. Durante el periodo de garantia, cualquier defecto se
elimina de forma gratuita. Si Usted descubre un
defecto, por favor, notifica al fabricante inmediatamen-
te. EL fabricante debe decidir por si mismo, si es
necesario a reparar el producto o suministrar las
piezas de recambio.

4. Uso comercial o industrial de este producto es
prohibido. Violacién de la regla conduce a una
reduccion en el periodo de garantia.

5.La garantia cubre solo los materiales o defecto de
fabricacion. Las piezas desgastadas o danadas por el
uso incorrecto, el uso de la fuerza o intervencion que
se llevd a cabo sin consulta previa con nuestro
departamento de servicio no esta cubierto por la
garantia.

6. Por favor, mantenga el embalaje original durante el
periodo de la garantia, para que en caso de devolucion
sea posible asegurar el transporte del producto. jNo
envie el producto al departamento de servicio sin
embalaje!

Certificado de recepcion

El producto # es fabricado y recibido
segun los requerimientos obligatorios de las normas,
la documentacion técnica actual y es declarado apto
para la explotacion.

El representante de DCT

Fecha de fabricacion

Empacador

El fabricante reserva el derecho de realizar
cambios técnicos menores que no estan
reflejados en este manual.

La reparacion, el reemplazo de piezas y
componentes del producto, durante el periodo
de garantia, se realiza en la direccion:

Ste. #927,9903 Santa Monica Blvd.,
Beverly Hills, California (CA), 90212.

Fecha de venta

El estampo de la organizaciéon de comercio

CI') TpeGosanus no TexHuke GesonacHocTh,
NPaBUAa XpaHeHMs! U 3KCIAyaTaLMK

1. BHMMaTeNbHO 03HAKOMbTECh C TPe6OBAHUAMM
HacTosLLEero pykoBOACTBA MO 3KCMIyaTaLumm.

2. O6eperaiiTe U3aenue ot yaapoB U MeXaHUYECKUX
NOBpEeXAEHUN.

3. lns vcknoverHuns TpaBMUPOBaHUA, nepen Havyanom
aKkcnayataymu yﬁeﬂMTer B NPaBUIbHOCTU U
HaLEeXHOCTH C60pKl4 ninenua B COOTBETCTBUM C
TpeﬁOBaHMﬂMM HacToALlero pykosoacrea.

4. U3penvie AOMKHO XPaHUTBCS B KPbITbIX MOMELLEHUSX
npu Temnepatype He Humke +2°C U OTHOCUTENbHOM
BNIAXHOCTK Bo3ayxa oT 45 no 70%.

5.M3penne pekoMeHayeTcs NpoTUpaTh BAAXHOM
TKaHbIO U 3aTeM HaCyX0 MSArKOi YNCTOM TKaHbIO.

[apaHTus usrotosutens

1. MpeAnpusiTME-M3roTOBUTENb rapaHTUPYET COOTBETCTBUE
n3penus TpeboBaHMSIM HOpMaTHBHbIX foKyMeHToB DIN
EN 716 npu ycnoBum cobntonenuns notpebutenem npasun
XpaHeHMsl, TPaHCMOPTUPOBaHMS, IKCTTyaTaLmMmn U CGOpKU.
2.TapaHTMIHDBIN CPOK 3KCMyaTaLuun usnenus - 24 mecsua.
3. B TeueHue rapaHTUitHOro cpoka nobble fedekTb
ycTpaHstoTcs 6ecnnatHo. [Mpu obHapyxeHun gedexta Bam
HeobxoAMMo HeMeIeHHO CO0BLLMTbL 06 3TOM NPon3BO-
auTento. PellieHne Bonpoca 0 peMOoHTe U3Aenus Ui no-
CTaBKM 3aMacHOi YacT OCTaeTcs Ha YyCMOTPeHUe Npoms-
BOAUTENS.

4. laHHbI NpoayKT He NOAXOAMUT A1S KOMMEPYECKOro
WM NPOMBILLNEHHOTO UCMONb30BaHMS. HapyLeHne npu-
BO/JMT K COKPALLEHMIO CPOKa rapaHT1m.

5.TapaHT1s pacnpoCTpaHseTCs TONbKO Ha MaTepuan unu
NpOM3BOACTBEHHDIV 6pak. M3HOC AeTanei unm noBpex-
[leHus,, BbI3BaHHbIE HEMPaBU/IbHBIM UCTIONb30BAHUEM, NIPU-
MEHEHMEM CUIbl UM BMELLATENbCTBOM, KOTOpble UMenn
MecTo 6e3 npeaBapuTENbHON KOHCYNLTALMM C HALIWUM cep-
BMCHbIM OTZ,€N0M, HE NMOKPbIBAOTCA rapaHTUIAHbIM 06CNy-
KUBAHUEM.

6. Moxanyicra, CoxpaHUTe OPUrMHaNbHYLO YNAKOBKY Ha
NPOTSHXKEHWUU [eCTBUS FapaHTUIAHOTO CPOKa, YTOBbI B Cy-
4ae BO3BpaTa MMEeTb BO3MOXKHOCTb Ge30nacHoi TpaHc-
NopTMpOBKM ToBapa. He oTnpaensiite ToBap B CEPBMCHBIN
otaen 6e3 ynakoBku!

CBupeTensCTBO 0 npuemke

M3penve N2 W3roTOBNIEHO U
NPUHATO B COOTBETCTBUM C 06A3aTeNbHbIMU
Tpeb6oBaHWAMM CTaHAAPTOB, AENCTBYIOLLE
TEXHUYECKON AOKYMEeHTauMen 1 NpU3HaHo
rOLHBIM 419 3KCMNyaTaLmum.

Mpencrasutens OTK

[ata nsrotosneHus

YnakoBsLUmK

U3roToBuTeNb oCTaBNsEeT 3a 060/ NPaBo Ha

BHECEHWEe He3HAYUTENbHBIX TEXHUYECKUX U3MEHEHMIA,

He OTpaXXeHHbIX B AAHHOM PYKOBOACTBE.

PeMoHT, 3amMeHa feTanei v y3nos usgenus
B Mepu1og, rapaHTMIMHOMO Cpoka
NpOM3BOAMTCS MO afpecy:

427430, r. BoTKUHCK, yn. PeuHas 2
C/TY>KBA CEPBUCA
Ten. +7 34145 43625, e-mail: servicevpk@topol.ru

[ata npopaxu

Ltamn TopryioLei opraHusaumum

CLASSIC HOLIDAY TREES

ZHR BREX A E X
KLASSIK FEIERTAG BAUME
CLASICA VACACIONES ARBOLES

KNACCUKA

Please read this manual carefully before using the product. Please follow all instructions in this manual.
KEEP THE MANUAL FOR FUTURE REFERENCE!

ERAARRENEFHRIRERIRES. HKiiEEHSRET

. EFERAFRE, BRERERESR,
Bitte lesen Sie vor Gebrauch des Produktes die Bedienungsanleitung sorgfiltig durch.
WICHTIG FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN!

Por favor, lea este manual cuidadosamente antes de la operacion del producto. Por favor, siga todas las instrucciones de este manual.
MANTENGA ESTE MANUAL DURANTE TODO EL PERIODO DE EXPLOTACION DEL PRODUCTO!

BHMMaTenbHO NpoyTHTE 3TO PYKOBOACTBO Nepes IKcnayataumnein nspenus. NMoxanyicra, cneayite BceM yKasaHUAM AAHHOTO
pykosoactea. COXPAHAMTE PYKOBOACTBO B TEYEHWUE BCEFO CPOKA SKCMJTYATALMM U3LENUA!
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inspiring parents
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Number on the picture
S
Nummer in der Zeichnung
Numero en el dibujo

Homep Ha pucyHke

Number of parts in the product
FHUE
Stiickzahl der Teile im Produkt

Cantidad de elementos del
producto

KonuuecrBo petaneit B uspenumn

Parts description
A
Bezeichnung
Nombre de los elementos
HaumeHoBaHue petanei

Laying El embalaje
R AE Yknapka
Verpackung

Box / & / Karton / Lugar / Mecto

1

Chair’s support, left

Soporte de la silla, izquierdo

FuBgleiter mit Nagel

Clavo oblicuo
MoanaTHUK C reo3aem

Duplo-Bodentrager
Soporte de plataforma
Monkonepxatens

1 BWFEFR Onopa CTynbumMKa nesas +
Stuhl unterstiitzung links
Chair’s support, right Soporte de la silla, derecho
1 WFAEER Onopa CTyNb4nKa Npasas +
Stuhl unterstiitzung rechts
Connecting element Pieza de unién
1 R Uapra +
Verbindende element
Round connecting element Pieza cilindrica de union
1 EET Llapra kpyrnas +
Runde verbindende element
Chair’s back Respaldo de la silla
1 WFER CrMHKa CTynbumKa +
Rickseite des stuhl
Footrest Reposapiés
1 HARIR Mopcraska Ans Hor +
Fufstiitze
Chair’s seat Asiento de la silla
1 AR CupeHbe CTynbumKa +
Sitzflache des stuhl
Set of fittings Accesorios
1 BEGER KoMnnekT hypHUTYpbI +
Satz beschldge
Confirmat screw 7 x 50 ) Screw 4 x 13
6 X REIFLT x50 24 x Y meaxis
Confirmat schraube 7 x 50 Holzschraube 4 x 13
Tornillo confirmat 7 x 50 Tornillo 4 x 13
BuHT-KOHPUMPMaT 7 X 50 Wypyn 4 x 13
Toe nail LS shelr support
4x /% HETTHIEIR 12x 58
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@ Requirements for security,
storage, and use

1. Please read carefully the requirements of this
manual.

2. Protect the item from shocks and mechanical
damage.

3.To avoid injury, ensure the correct and secure
assembly in accordance with the requirements of this
manual before the first use of the product.

4. The product should be stored indoors at a
temperature not less than +2°C and relative humidity
of 45% to 70%.

5.The product is recommended to be cleaned with a
damp cloth and then dried with a soft clean cloth.

Warranty from the manufacturer

1. The manufacturer guarantees the conformity of
product to the requirements of normative documents
DIN EN 716 under condition of the observance of
rules of storage, transportation, operation and
assembly.

2.The warranty period is 24 months.

3. During the warranty period any defects are
eliminated free of charge. If a defect is found, you
should immediately inform the manufacturer. The
decision to repair or supply a spare part is at the
discretion of the manufacturer.

4. This product is not suitable for commercial or
industrial use. Violation of terms of use results in the
reduction of the warranty period.

5. The warranty covers only materials or
manufacturing defects. Spare parts’ deterioration or
damage which may occur as a result of incorrect
exploitation, use of force or intervention which took
place without prior consultation with our service
Department, are not covered by warranty.

6. Please keep the original packaging during the
warranty period to ensure safe transportation of the
product in case of return. Do not send the item to
our service department without packaging!

Acceptance certificate

The product # is made and accepted
in accordance with obligatory requirements of
standards, current technical documentation and is
acknowledged to fit for service.

The technical control representative

Manufacture date

Packer

The manufacturer reserves the right

to make minor technical changes not
reflected in this guide.

@) =& RENMEFEXR

1B FRAIEERIRE S EX,

2. B IE 7= am i AL A5 5

3. ARIERG, WREAERRABER, ERANERHIAAZERNER,
A FREEREERN, ERREA+2° C UL, HEIHRE 45-70%.
5. EEMEERERAERRE, RAERTRAERE.

HIE ] HRRIE

1LMRAPETRE. B, ERMARER, SE RREFFRESIREXHEENR,

2. fR1EHA244 A,

3. RIEHIAESEAPHAMEMEERE, HARBEDMEILNBEN R, 2EFEHESETRTBG
B ZRRE,

AFRTERTIUMELER, HiRbER-RSBERIEN.

5. RIERBIFMRISFIERIERE, ERFEESHRNMRSHDITMENBER TETHRERMFL. EHR
NEFHii S B AR AL SRR,

6. ERIESEE A,

7. EREHABERREEREF, NMRE-RERREETHEHRE. BRERFREREEENER
THEHNARSEBI!

W&

S SERREERIE ITRATHOLATRENMEZN, BATETHEA.
BAREHRE

i B 28

a%T

EFE RIRBX - REITERRINF, ERIEABRTRITEH.

Repair, replacement of parts and components
of the goods during the warranty period are
made at the following address:

Ste. #927,9903 Santa Monica Blvd.,
Beverly Hills, California (CA), 90212.

Sale date

Stamp of the selling company
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Great Wealth Asia Ltd., Suites 3009-12, Shui on Centre, 6-8 Harbour Road,
Hong Kong.
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